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Stnmataw Milaszewski

Trudno po iAtaelt dwudziestu bez
uszczerbku odnalez¢ w pajnieci j e-
den dzien, ehoeln- tak wazny,
jak ten, w ktérym wybuehneta wojna
Swiatowa. Zagladajagc do wspomnien,
wiuzimy przewaznie, zc dzien, ja-
ko kalendarzowa miara czasu, i
dzien, jako grupa zapamietanych
wrazen — sg czem$ odrebnem od
siebie... Bo we wspomnieniu dzieA —
nawet doniosty — nie skiada sie z
wrazen, chronologicznie utozonych,
ale jest raczej zbiorem chwil, ktére
sie zbiegly z réznych dat, tak drogi
w punkcie weztowym.

Ot6z nawet dzien tak odrebny od
innych, tak jedyny jak czwarty
sierpnia 1914-go roku, nabrzmiewa
W mojej pamieci szczegotarré z in-
nych dni i, wezbrawszy jak rzeka
poucza* powodzi, wystepuje ze swo-
jego kalendarzowego koryta. Strze-
py dat innych zlewajg sie z nim nie-
raz w porzadku luznym, oLspelna
logicznym.

Dzien czwarty sierpnia 1914-go

roku to dla mnie przedcwszystktera—
noc: Biata not nad Baltykiem. By-
tem wtedy w Szwecji, a noce la-
tem bywajg tam tak widne, Zze zie-
mia stoi niemal w nieustannym $wi-
cie. Z biatoscig nocng zlewa sie dla
mnie btam Battyku od wyspy Sio,
az do Sztokholmu, S$cislej — az do
pomnika, na ktérym &.~rol XlI-ty,
w kozuchu pod mundurem, wskazu-
je reka na wschéd, na Petersburg,
a nogi. stawia jak w marszu wojsko-
wym.
I Z pomnikiem tym zawartem zna-
jomo$¢ jeszcze w kouuu czerwca
1914-go roku, zaraz po przyjezdzie.
Stary bohater nie budzi! przeczué¢
wojennych.  Swoi.n  rynsztunkiem
niedzisiejszym uwydatniat raczej po-
zytywny spokéj Europy antrromar-
tyczoej, zasiedziatej w dob-obycie,
Europy, ktéra wszelkie wojny od mt
40-tu zg6ra przywykta tolerowaé
gdzie§ na Dalekim Wschodzie, na
peryferjaeh Afryki, lub — couajwy-
zej — nr Batkanach.

Echa odwieczne IYojny Péinocnej
i Pottawy spiity kamiennym snem
w tym ukoronowanym piechurze,
ktory wedlug swojego widzimisie
obsadzat trony, a zostawit po sobie
tyle zwyciestw i klesk, zc po nich
$lad niezatarty wida¢ na karcie Eu-
ropy nowoczesnej. Lecz stare echa
bojowe brzmiaty w mych ,przedwo-
iennych* uszach z oddali czasu co-
najmnicj réwnic egzotycznie, .,ak od-
dalone przestrzeniag echa Cuszimy
albo Czataldzy.

Kazdy ma w zyciu okres, gdy sie
odrywa od Zzyoia “realnego i u/ttu,jo
stworzy¢ rzeczywisto$¢ wiasng na
modte swego marzenia... U nmio. teu
okres przypadt na pico tygodni
przed wojna, w czasie nodrozy po-
$lubnej...

W Sztokholmie wypadt uant pierw-
szy- diuzszy post6j. Skandynawska
Wenecja oczarowata nas oboje. Co-
prawda, tatwo nas byto oczarowaé,
bo zyliSmy jak pod urokiem, ilie-
szk&Usmy nad btekitnym rekawem
morskiej zatoki, gdzie ani w dzien,
ani w nocy nie stycha¢ syren okre-
gowych, bo statki sung w bajecznej
mcbosci, dajac sygnaty tylko bande-
ra i Swiattem, aby ne %a#ac¢ wyso-
ko postawionych uszu, nad tg za-
tokg bowiem stoi patac kro.ewski.

Wtenczas sie przekonatem, ze
szcze$liwi czasu nie licza. Od dwu-
dziestego trzeciego czerwca 1911-go
roku, t. j. od daty $lubu, nic liczy-
tem go i ja; zlewaly sie dni jasne
z bialemi nocami w joden uroczy
cigg, w jedng pieSn bez stroi. W
co$ nierozsadnie rozkoszuego.

A naokoto nas -torice zlewato sie
Z morzem, morze — z jeziorem Mol-
lar, miasto wchodzito ogrodami w
pola, a sen w nieprawdopodobnych
porach mieszat sie z jawg, rozkosz-
ng, juk’ on...

Gazet nia braliSmy do rak przez
dni kilkanascie. Czytanie wydawato
siel nam marnowaniem czasu. Tole-
rowaliSmy w naszom towarzystwie
tonajwyzej jaki$ wiersz, niby dobrze
t chowanego przyjaciela, ktAcy sie
nie Anrzuca i umie znikna¢, u pore.

Ktérego$ jednak popotudnia mu-
siatem spedzie pét godziny sam. Od
fryzjera skrecitem ~o czytelni w ho-
telu, bez zamiaru czytania, raczej
na pnpieiosa (a byly w Szwecji
Swietne i tanio, bez cha, istna Liga
Narodéw w dziedzinie tytoniu!).

Poprzez kigb d\inu rzucita im sie
w oczy jaka$ uiopibrwszej $wiezo-
&ci ilustiueja. Dobrej tuszy wojsko-
wy i podslarzata dama jicdzicli so-
bie na tle sobclinu. w postawach

Clvc-o'clock‘owyeh. Spodziewajac sie
opisu jakiej$ arystokratycznej sen-
sacji, wzigtem tygodnik i przeczyta-
tem podpis pod pogodnymi obraz-
kiem: ,Ofiary zamachu w Seraje-
wie*. Co? Kiedy? Za co? Bylem
chyba jedynym cztowiekiem w Eu-
ropie, dla ktdiego dnia 10-go lipca
1914 r. ten fakt byt jeszcze nowina.

Zona zastata mie z tom pismem w
reku.

— Co to?

— Zabito arcyksiecla. Mysle,
bedzie wojna europejska.

— Wojna europejska? Oszalate$
chyba!

W okamgnieniu przyznatem, ze to
szalona mysl. tVrécilismy skwapli-

ze

Andrzej ]>us/.ko-wski

ABC UTERACKO-ARTY5TYCZNE

W mojem wspomnieniu

wie do ,naszej" rzeczywistosci.

Co$ okoto 3 godzin jedzie sie stat-
kiem ze Sztokholmu na wysepke li-
to. Dotyka ona brzegiem wschodnim
petnego morza, a zachodnim patrzy
na gesty archipelag swoich lesistych
siéstr, miedzy ktércmi woda przy-
biera posta¢ to rzeki, to strugi, to
jeziora. Do siebie samego niorze
podobne jest dopiero tam, gdzie jest
morzem w peini, a wiec na wscho-
dzie wysepki.

Whasciciel ,,Uto", zmarty Canta-
sta-niiljoner, testamentalnie zawaro-
wat, zc domy maja tam by¢ po
wieczno czasy drewniane dla zacho-
wania cech staroszwedzkich osiedla.

W tem zaciszu tiie byto nam jed-
nak tak cicho, jak w ludnym Sztok-
holmie. "Wrézby wojenne wzrastaty
z dnia na dzien. Wprawdzie niekie-
dy gorowat jeszcze nad ich wrzawg
odgtes jakiego$ skandalu ,$wiatowe-
go", lub tajemniczej, wyrafinowanej
zbrodni, jednej z tych, ktore wien-
czyly czterdziestolecie pokoju w
gtownym, kadtubie Europy... Ale i z
nich juz przezierata wojna. Naprzy-
ktad — podczas rozprawy sadowej
0 zastrzelenie Culmetla przez pania
Caillaus, dramaturg Henryk Bern-
stein, cx-dezcrtcr, czy-nit publicznie
akt skruchy i potepiat ninogledny
pacyfizm, wotajac ws$rod oklaskow
do meza zabdjczymi:

ealUnny film

Stawa Pagnola nie nalezy do
najdavmiejazych. Rozpoczat ja
sukces ,,Topaza", w triumfalnym

pochodzie obiegajgcego sceny
francuskie i zagraniczne. Potem
przyszty dalsze ."powodzenia, cho¢
moze zadne pierwszemu nie do-
rownato.

Wraz ze stawg rost majatek,

az pewnego dnia sta¢ bylo auto-
ra ,Fanny" na... zalozenie wy-
twérni filmowej. Kto zna troche
kulisy filmu, tatwo zorientuje sie,
ze bez sporego kapitatu impreza
taka nie byta mozliwa.

Wiasciciel i pan niepodzielny
wytwadrni — maogt Pagnol realizo-
wa¢ w niej dowoli swe zamierze-
nia artystyczne, niekrepowany
partackitmi wymaganiami prze-
tozonych p-ofardw.

Zaczeto sie od filmowania wla-
nych sztuk, i to nie w jakiej$
gruntownej przerODce, ale z doicta
dnem zachowaniem szczegdtow
akcji, z djalogiem jaknajmniej
skréoconym. ,Topase", ,Fanny",
»Marius" nastepowatly po sobie,
wywotujac zazarte dyskusje w ko-
tach  filmowych, $ciggajac na
PagnoFa gromy krytykoéw, zarzu-
cajacych mu brak poczucia kina,
gadulstwo, nude, a nawet... zupet-
na ignorancje.

Krytyka sobie, a publicznosc...
sobie. Filmy teatralne Pagnola
zdobydy duzy sukces finansowy,
zwtaszcza na prowincji, ktéra zre-
sztag decyduje o dochodowosci kaz
dego filmu.

Kontynuujgc prace swej wy-
tworni, ktéra zaczeta teraz nakre
ca¢ utwory innych autoréw (np.
,Le Gendre de Monsieur Poirier",
»Jofiroi™) Pagnol w szeregu
artykutéw, ogtaszanych na ta-
mach wielkich pism paryskich o-
raz w vydawanych przez siebie
od grudnia 1933 roku ,,Cahiers du
Film", —= przeciwstawia opinji
krytykéw wiasng leorje filmu mo-

wionego.

Oto zasadnicze punkty wyjscia
jego teorji-

1) Film niemy byt sztukg u-
trwalania i rozpowszechniania
pantomimy.

2) Tak, jak wynalazek druku
wwwart wielki wptyw na literatu-
re, — wynalazek filmu niemego
wywart wielki wptyw na panto-
mime: Charlie Chaplin. Gance,
Griffith, Reue Clair — przetwo-
rzyli pantomime

3) Film méwiony jest sztukg u-

trwalenia i rozpowszechniania
teatru.
4) Film moéwiony, przynoszac

teatrowi nowe mozliwos$ci, winien
go przetw orzy¢.

Z tych zatozen Pagnol wysnu-
wa nastepujace tezy;

»Cala specjalna technika filmu
niemego, majaca na celu zastgpic
nie stow” na nic sie nie przyda

w filmie moéwionym"”, albo ina-
czej ; ,Film moéwiony, ktéry po-
zostaje zrozumiatym przy wy-
Swietlaniu na niemo — iest ztym
filmem mowionym",

| teza druga:

* ,Film, bedacy traspozyejg sztu
ki teatralnej na ekran, a jedno-
cze$nie nie dorzucajacy nic do
jej wyrazu, Jest ztym filmem mo-
wionym".

Juz z tych kilku danych wida,
jak bardzo jednostronna jest teo-
ria Pagnola, dramaturga myslaca
go miniowali kategorjnmi tentfal
nerni. Niestuszne jest bow'™m za-
tozenie, ze film moéwiony, to. fofa-

grafja teatru. Film moéwiony da-
zy do odtworzenia sobie wtasci-
wemi S$rodkami artystycznej wi-
zji zycia, tak, jak teatr robit to
i robi zapomoca sobie witasciwych
metod.

Gtownym atutem filmu jest i
bedzie plastyka obrazu ruchome-
go, nie znajgcego przeszkod cza-
su i przestrzeni  Glownym atu-
tem teatru jest i bedzie —m sic,
wo.

Scena z ostatnio nNtreconeeo filmu Marcol FagnoFa p. t.

Dzi$, gdy film przeméwit, Smie-
sznoscig jest wysilaé sie na sztu-
czne unikanie stowa przez panto-
mimiczne omowienia. Ale réwng
§miesznoscig jest wprowadzanie
na ekran stownych oméwuen tam,
gdzie znacznie naturalniej bedzle
poKaza¢ rzecz sama, ktéra w tea-
trze nie mogta byé pokazana ze
wzgledéw technicznych. Tak np.
zblizenie twal zy na ekranie moze
nas lepiej i naturalniej wprowa-
dzi¢ w gigb danej postaci, niz dja
log na scenie, umozliwiajgcy u-
Swiadomienie stanu wewnetrzne-
go bohatera oddalonym o Kkilka-
dziesigt metrow widzom.

Bogactwo $rodkéw technicz-
nych filmu pozwala na bardziej
naturalistyczne odtworzenie pra-

do doskonatosci w tej dziedzinie
Oto jego sicwa:

»Jedni, jak ja, probowali oddaé
wszystkie $rodki techniczne kina

na ustugi dzieta, pomys$la-
nego pierwotnie dla
sceny. Inni szminkoweli fil-

my nieme, dorzucajgc im nie bez
pewnej hipokryzji, rézne hatasy,
a nawet hatas stéw, bo ich djalog
nie byt niczem wiecej. Z tych
dwu szkol wole pierwszg Wierze,

»Anseto"

iz jest o.lh na dobrej drodze i
wyprzedza druga znacznie w da-
zeniu do prawdziwego filmu mo-
wionego'*.

My wolimy raczej szkote dru-
g3, na plan pierwszy wy.-uwujacg
rytmike ruchu, Swiatta } cienia,
dajacg nam plastyczng  wizje
wzrokowg. Dzwiek potrzebny nam
jest z jednej strony do wiekszego
ztudzenia prawdy, z drugiej — do
wzbogacenia widowiska filmowe-
go wrazeniami muzycznemi.

Nie zgadzajgc sie z zasadmezem
nastawieniem PagnoFa, trzeba
jednak przyznaé¢, ze teatr nlmo-
wany ma takze swojg racje bytu,
ob ok prawdziwego Hkina".
Zwitaszcza w kraju o wysokiej
kulturze teatralnej, jakim jest

Orane Dcmazis, bohaterka ,,Panny" i innych filméw PagnoFa.

wdy. a przecie w rzeczywistosci
rzadko styszy sie djalugi scenicz-
ne.

Pan Pagnol zdaje sobie sprawe
z tego, ze wiasciwie nikt jes/cze
nie stworzy! idealnego fi’mu mo-
wionego, i w artykule, ogtoszo-
nym w ,Gandidc" z 15 lutego fc

pisze, iz dwie sa dresi daz£liis

Francja, mozno$¢ utrwalenia na
taSmie kinematograficznej znako
mitego spektaklu teatralnego
przedsiawia wartosé¢ ogromng. Za
rowno  mieszkancy prowincji,
rzadko lub wcale nie widzacy do-
brego teatru, jak potomkowi n -
sl, ktérzy me zobacza juz zyjg-
cych .wspotczesnie wielkich

WO

— Powrdcitem do armji, jestem
artylerzystg i w dniu mobilizacji, a
wiec lada dzien wyjezdzam na front.
Kiedy wybiera sie tam pan Cail-
laux — nie wiem, lecz go uprze-
dzam, ze na wojnie nie mozna wy-
reezac sie kobietg i trzeba strze-
la¢ samemu!™.

Na Ufo poznalismy sie z paroma
rodzinami szwedzltiemi i mielisSmy
sposobno$¢ podziwia¢ ich wysoka
kulture umystowsg i obyczajowg. Pry-
mitywng wysepke obrat: sobie na
letnisko uczeni, malarzo i literaci,
artystyczna elita Sztokholmu i 1/p»
sali. PoOzniej mieliSmy moznos¢
przekona¢ sig¢, zc nawet w war-
stwach nizszych Szwecja juz nie nia

réow, uzyskuja dzieki sfilmowa-
niu sztuki mozno$¢ ogladania
jej zawsze i wszedzie, gdzie tyl-
ko znajdzie sie aparat projekcyj-
ny i ptoétno ekranu. Tak np. w se-
zonie obecnym projektowane jest
w Paryzu 'nakrecenie jednej ze
sztuk molierowskich w wykona-
niu ,,Comidie Franeaise" w pet-
nym tek$cie, w dekoracjach tea-
tialnych i w tejze sanej rezyse-
rjii. Bedzie to cie®rwy p-I—-mnjty
moze nawet majacy pewne warto-
§ci wzrokowe, ale przede-
wszystkiem ’acy repro-
dukcja innej sztuki — teatru, tak,
jak np. film naukow®W o operacji
chirurgicznej bedzie reprodukcja
sztuki leKarsKiej.

W ,kinematurgii”, ze uzyjemy
neologizmu PagnoFa. trzeba szu-
ka¢ innych, kinu tylko wiasci-
wych S$rodkéw ekspresji...

Po tej krytyce zalozehn Pag-
nol‘a pochwalmy szereg bardzo
interesujagcych  szczegétow i u-
wag, poczynionych o filmie przez
tego risarza.

Przede wszy stkiem zwraca on
uwage na zagadnienie ,punktu
centralnego" kazdej sceny. W tea-
trze widz sam Kkieruje oczy r.a
ten punkt, w kinie autor filmu
pokazuje mu tylko to. na co wi-
nien zwroci¢ w danej chwili uwa-
ge. Jesli zle wybierze — przegrat,
bo uwaga widza idzie mimo poka-

zanego przedmiotu i... gubi sie
wobec braku innego.
Ciekawe sg rowniez refleksje

na temat autorstwa filmu. Auto-
rem jest wedtug PagnoFa ten, w
czyjej mysli powstata koncepcja
dramatu. Tak wiec autorem fil-
mu ,,La Bataille" nie jest rezyser,
ani autor scenarjusza, lecz sam
Claude Farrere, ktoérego utwor
postuzyt tamtym za kanwe ich
realizacji. Caly bowiem aparat
filmowcéw, to zdaniem PagnoFa
»un art mineur"”, sztuka pobocz-
na, dajgca tylko lepsze lub gorsze
$rodki uciele$nienia w pewien
ksztatt konkretny samego utwo-
ru wyzszej sztuki, ktoéry poczat
sie w umys$le tworcy. Stad nega-
cja roli rezyseréw filmowych, kto
ra wywotala burze protestéow.

Z tym poglaguem moznaby zgo-
dzi¢ sie tylko o tyie, o ile autor
pomystu umiatby mys$le¢ obraza-
mi filmowemi i wskaza¢ je wy-
konawcom do realizacji Poki au-
torzy ttgc nie potrafig, a caty
ciezar przettumaczenia ich pomy-
stdbw na jezyk filmowy, skompono
wania obrazow i ich zestawienia,
cigzy¢ bedzie na rezyserze i au-
torze t. zw. , drehbuehu", co zre-
sztg czeste koncentruje sie w je-
dnej osobie, — poOty nie sposob
odméwi¢ ich pracy tworczego etos
rakteru i obcigzy¢ ich w réwnej
mierze z autorem pomystu odpo-
wiedzialnos$cig za jej rezultat ar-
tystyczny.

Pagnol, przebijajgc sie sam od
niedawna przez skomplikowane
zagadnienia filmu, bigdzi w nich
czesto. Ale czyz sam fakt, ze wy-
bitny pisarz rzuca na szale caty
niemal zarobek i caty autorytet,
aby szuka¢ praktycznych i teore-
tycznych zdobyczy w dziedzinie
sztuki r Imowej, nie powinien dac.
wiele do mys$lenia tym naszym in-
telektualistom, ktoérzy od pracy w
filmie stronig jakby z poczuciem
pewnej wyzszosci, aby potem cis-
ka¢ gromy na... mski poziom lu-
dzi, co nad rozwojem Kkina pracu-

jat
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motloclin  Nowi Tiflsi znajomi w woj-
ne powszechng nie wierzyli, uwaza-
jac jg za przezytek w kulturze XX
wieku. Bylem inego zdania wbrew
im wszystkim, a gdy przewidywania
moje sie sprawdzity, zaczeto przy-
puszcza¢, zc nasza podr6z poslubna
miata takze i cele polityczne na o
ku. Pismo Dagcn umiescito pare wy-
wiadéw 70 mng o Poisee w przede-
dniu wojny.

Znaiomym szwedzkim na Uto za-
wdzieczam poznanie arcydzieta Vcr-
nera llcidcnstama .Karolincray",
czyli epopei Karola KIL Ten boha-
terski krol wowczas uparcie stawat
na mojej drodzo — to na pomniku,
to w pomnikowem dziele. Z ksigzki
tej odniostem duzag Korzys¢, przettu-
maczywszy jg, i wydawszy w trzy
lata po6zniej. Byt to rok 1917; oku-
pacja niemiecka doprowadzita
wszystkich w Polsce do takiej wins-
nio nedzy, jaka cierpieli jeAcy
szwedzcy7 w opisach Heidenstmna.

»Karolincrua" stata sie dla nos
przez to bardzo aktualna... Alo
mnie zalezato gtéwnie na tem tby

rozpowszechni¢ w ciezko doSwiadczo-
nem spoteczenstwie pewng nra.wde,
genjalnic przez llcidcnstama wyra-
zong. Rzecz dzieje sie po pogromie
potlawskim w szwedzkim obozie jeA-
cow. Szwedzi nawet w niewoli two-
rza orgauizaeje panstwowag. W mar-
nej izbie, gdzie mieszka genarat-.io-
nicc Lccreiihaupt, jest ich Minister-
stwo Wojny, naprzeciwko w chatu-
pie nauczyciela — finanse i o$wiata.
»,Narod, panstwo, to przedewszyst-
kicm porzadek! — moéwi Leereu-
haupt do przygodnego goscia. — My
Szwedzi, nawet w niewoli nie przo-
slaliSmy by¢ narodem1l

Kt6z lepiej od Polakéw mogt po-
ja¢ wage takiuh stow.

Gdy odbywaty sie na Uto literac-
kie wycieczki w bohaterskg prze-
szto$§'- — terazniejszo$¢ zblizata sie
szybkim krokiem do swojuj ‘wielkiej
eponei wojennej.

Nieopodal, w Norwegji, byty ma-
newry floty niemieckiej z bazg w
ijordach. Prezydent Poincare ptynat
Battykiem do Petersburga. Rozpra-
wiano o karnej ekspedycji Austrja-
kow na Serbie. Jaures padt od kult.
Wszystko to darto pokdj na strze-
py, bito na alarm,j budzito wielkie
nadzieje.

Juz nic bojkotowalismy gazet, alo
mwehhanialismy ic chciwie, tjchodzilo
na plan drugi — nieubtagang silg
izeczy — nawet szczescie. Mobiliza-
cja duchowa dokonywata’sie wbrew
zamierajacym juz kotysankom o u-
trzymaniu pokoju.

Czwartego sierpnia woina stufa
sie faktem oficjalnym. Ewakuowano
nas z Ut6, ktorg ulortyfikowano.
ZnalezliSmy sie znowu nad biekit-
nym rekawem zatoki, cichym jak
staw, gdziewetntki ptyng bes sygna-
téw i gdzie Karol XII na pomniko-
wym cokole odbywa swdj marsa
wieczny ku Pcterborgowi.

Teraz gtoszono wie$¢ o innym mar-
szu: o pochodzie rnas niemieckich
na neutralne Lisgo , podawano so-
bie z ust do ust stowa kréla-wodza,
Alberta Belgijskiego, do jego szczup-
tych wojsk:

»W koncu zwyciezycie — wy, bo
jesicécie sita, bronigcg prawa, ans
za$ przeciwstawiong prawu".

W tem samem miejscu, gdzie tak
niedawno mozliwo$¢ wojny zdawa-
ta sio szalenstwem, czytalismy z za-
partym tchem korespoudeneju wo-
jenne. Urywek jednej z nieb, piorg
Lacedana, jeszcze z pierwszego eta-
pu mobilizacyjnego w Salut Pierre
do Chaillot pozostat mi w pamieci:

..Kosciot w notowio pusty, ale ci
ktorzy tutaj przyszli, sa podniesie! ’
no duchu wiara, jak Tekg pomocna.
Dziwna msza: taka cicha i krotka,
a taka jeduk wielka Bede naimelat
do Smierci te twarze we #{zaeh, bo
tzy, w dzien ukrywane, tutaj, w cie-
niu ottarza, miaty nareszcie prawo
pociec strugg. Zotnierz réznej broni,
oficerowie réznych szarz, tu, na
jncrwszym  postoju  pili  duchem
strzeniienno, dajgce niesSmier-
telnos¢. Kilka kobiet kzato krzy-
zem. Podniesienie trwato diuzej niz
zr.ykle i odbywato Ge w lakiem
skupieniu, jakgdyby wszyscy jednem
sercem GOerpieli, modlili sie i kocha-
li Zdawaio sie kazdemu, ze mu Glos
przedziwny- méwi do ucha nicwyslo-
wionc obieluiee... Utkwitem wzrok w
ottarzu: byt tam zjocony nanis, kto-
ry mie przeszyt, jak ubieznia: ,,Egd
simi. Nolite timere. — Jestem. Ni.e
bojcie aieV '



